Relations
avec les citoyens
et Immigration

Québec Solicitud preliminar de inmigracion

INSTRUCCIONES PARA COMPLETAR EL FORMULARIO

Lea atentamente las instrucciones antes de completar el formulario

El presente formulario se utiliza para efectuar una solicitud de inmigracién no oficial a Quebec, ella sera
examinada gratuitamente por nuestros servicios.

¢, Quién debe completar este formulario?

El solicitante principal y, si corresponde, el conyuge con el que esta legalmente casado, que tenga 16 afios de
edad como minimo y que lo acompafie.

Escriba de manera legible con letra de imprenta.
Responda con precision a todas las preguntas y complete todas las casillas.

Si necesita mas espacio, continue su respuesta en una hoja aparte e inscriba en ella el nimero de la seccién del
formulario que corresponda.

Devolver el formulario, a la direccion siguiente, sin incluir ninglin otro documento:

Service d'immigration du Québec
Délégation générale du Québec
Avenida Taine 411

Colonia Bosques de Chapultepec
11580 Mexico, D.F.

MEXIQUE

Si no recibe respuesta en los tres meses que siguen al envio del formulario, le rogamos considerar que su
candidatura no ha sido aceptada.

Informacion importante sobre el recurso
a los servicios de un asesor de inmigracion

El Ministére des Relations avec les citoyens et de I'lmmigration ha concebido estos formularios y las instrucciones
gue los acompafan, de manera que las personas que desean inmigrar a Quebec puedan completarlos por si mis-
mas y sin necesidad de ayuda.

Cada solicitante es libre de decidir sobre la conveniencia de recurrir a los servicios de un asesor para efectuar los
tramites. Sin embargo, el Ministerio cumple con informarle que tratara de la misma manera todos las solicitudes que
se le presenten. No se otorga ninguna prioridad o trato particular a un candidato que recurra a los servicios de un
asesor de inmigracion.

Para mayor informacion, consulte el sitio Internet del Ministére des Relations avec les citoyens et de I'lmmigration:
WWW.immg.gouv.gc.ca
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PRESTE MUCHA ATENCION A LOS SIGUIENTES PUNTOS

Preguntas 2y 7: Indique el titulo del Gltimo diploma o del certificado del ultimo afio escolar aprobado.
Debe indicar también en qué idioma ha realizado la mayor parte de sus estudios.

Preguntas 5y 10: Evalle usted mismo, con una escala de 0 a 12, sus conocimientos linguisticos.

Pregunta 12: Indique la moneda y el monto de dinero de que dispondra a su llegada a Quebec,
después de deducir los costos relacionados con su proyecto de inmigracion, asi como
los de las personas que lo acompafian (costos de inmigracion exigidos por el gobierno
de Quebec y de Canad4, gastos de transporte y otros gastos).

Pregunta 13: Definicion de hijo a cargo:
« El hijo menor de 19 afios y no casado (soltero, viudo o divorciado);

« El hijo de 19 afios 0 mas, no casado (soltero, viudo o divorciado), que estudia* a tiempo
completo a partir de los 19 afios y que esta financieramente a cargo, o en gran parte,
de sus padres;

« El hijo que se caso6 antes de los 19 afios y que estudia* a tiempo completo desde la fecha
de su casamiento y esta financieramente a cargo, o en gran parte, de sus padres;

« El hijo de 19 afios 0 mas, que sufre de una incapacidad fisica 0 mental que no le permite
satisfacer sus necesidades y que esté financieramente a cargo, o en gran parte,
de sus padres.

* Este estudiante debe estar inscrito en un establecimiento de ensefianza en donde estudiard a tiempo completo
y sin interrupcion de mas de un afio, cursos de formacion general, profesional o técnica.

DECLARACION DEL SOLICITANTE PRINCIPAL Y, S| CORRESPONDE, DEL CONYUGE

Es muy importante firmar esta declaracién, ya que los datos contenidos en el formulario podrian servir
para proseguir con el estudio de su demanda de inmigracién en una etapa ulterior.

ADVERTENCIA

Toda informacién debe ser exacta y verificable. Los datos imprecisos o inexactos sobre el nivel de estudios, la natu-
raleza y la duracion de una experiencia de trabajo o el grado de conocimientos linguisticos pueden acarrear una
sobreevaluacién de su solicitud y eventualmente su rechazo en una etapa posterior del proceso de seleccion.

Por otro lado, el puntaje atribuido a los factores y criterios de seleccién se revalla en cada una de las etapas
reglamentarias del tramite de una solicitud. En consecuencia, si su situacion personal cambiara o si se produjeran
modificaciones en las listas de profesiones en demanda, de formaciones privilegiadas o de profesiones inadmisi-
bles, el puntaje seria revisado en consecuencia y, en algunos casos, una solicitud podria ser rechazada debido a
€s0s cambios.

Cumplimos con informarle que ni el gobierno del Quebec ni los servicios de inmigracion ofrecen empleos a los can-
didatos. Tenga en cuenta que este formulario no se vende y que nuestros servicios lo examinaran gratuitamente.
Le agradecemos su interés por el Quebec.
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Solicitante principal

Apellido de nacimiento:

Nombre:

Direccion de correspondencia:

Ciudad:

Provincia / Estado:

Cadigo postal:

Pais:

Pais de nacimiento:

Sexo: FO MO

Pais de residencia:

Estado civil:

Ciudadania:

divorciado(a) O

Conyuge (si corresponde)

Apellido de nacimiento:

Nombre:

soltero(a) O  prometido(a) O  casado(a) O

viudo(a) O

separado(a) O
unién de hecho O

Apellido:
Nombre:

Direccion:

Ciudad:
Provincia/Estado:

Etiqueta de identificacion
del solicitante principal

Pais:

Cadigo postal:

Espacio reservado a la administracion

Date de réception de la DPI

année mois jour

Date d’envoi de la DCS

année mois jour

Date de rappel

année mois jour

Code fonctionnaire
I I I I |

No de dossier :
Y T Y Y

No de référence individuel :

EMP.C  PD.Q.O
TA. O ENTR O

CNP

Suites a donner :

E.A. O

Autre O

CTI

I I

Los datos personales proporcionados en este formulario son necesarios para examinar su solicitud preliminar de inmigracién. Pueden ser utilizados también por el ministro responsable
de la aplicacion de la Ley sobre la inmigracion en Quebec para fines de estudio, estadisticas, evaluacion del programa o para transmitirle a usted toda informacion que pueda incidir en
las condiciones de su inmigracion a Quebec.

El acceso a estos datos esta reservado exclusivamente a las personas autorizadas en virtud de las disposiciones de la Ley sobre el acceso a los documentos de los organismos
publicos y sobre la proteccion de los datos personales (L.R.Q.,c. A-2-1). Usted puede tener acceso a la informacion referente a sus datos personales vy, si fuera el caso, solicitar por

Proteccion de datos personales

escrito una rectificacion. Para obtener informaciones detalladas, comuniquese con la oficina en que se tramita su solicitud.

Los datos personales son confidenciales y no pueden ser divulgados sin su consentimiento. No obstante, el ministro puede, sin su consentimiento:

- transmitir un dato personal a las autoridades canadienses de inmigracion y a los organismos publicos quebequenses, si esa informacion es necesaria para la aplicacion de una norma

legal en Quebec;

- transmitir un dato personal a teles organismos si esa informacién es necesaria al ejercicio de sus atribuciones o a la aplicacion de un programa cuya gestion les compete.




Solicitante pr inci p al Espacio reservado a la administracion

Fact. | E.M.P. Pts
1. Fechade nacimiento: | | | | || ( || | | Age
afio mes dia
2. Estudios, a excepcién de los primarios (comenzando por el tltimo diploma) : \dioma
Titulo del diploma obtenido principal de
De A Nombre del establecimiento / Pais (si no, ver las instrucciones) Especializacion escolaridad
| [ | | ” [ | | |
afo mes afio mes Scol.
| L1 1 | | ” [ | | |
afio mes afio mes Form.
| 1| L || | priv. | |
ano mes ano mes
| I | | | | I | | | 2 spéc.
ano mes ano mes
| 1 1 | | ” I - | | | Scol.
ano mes ano mes fr.
| I | | ” I | | |
ano mes ano mes
3. Empleo(s) en los ultimos 10 afios, incluyendo el servicio militar (comenzando por el mas reciente) :
(Si es necesario, agregar una hoja aparte para continuar) . )
Nombre de la empresa y pais Cantidad de
_(comprendida la suya, si corresponde) i horas trabajadas
De A (Escriba el nombre completo, no use abreviaturas) Titulo del puesto por semana
| [ | | ” L1 1 | | |
afio mes afio mes Exp
| L1 1 | | ” I | | | prof.
ano mes ano mes
| [ | | ” L1 1 | | |
afio mes afio mes Exp.
R N | RN uEsk —
afio mes afio mes
| L1 1 | | ” [ | | | Exp. T.A.
afio mes afio mes
| L1 1 | | ” [ | | |
afio mes afio mes
4. Estadias en Quebec:
De A De A
e Estudios en Quebec a tiempo completo | Ly | | || Ly | | | | Ly | | || Ly | | |
. afio mes afio mes afio mes afo mes
* Trabajo en Quebec N A | BT R B B AR AN i | R .
. afio mes afio mes afio mes afo mes ejour
e Stage laboral en Quebec - acuerdo inter-gubernamental | Ly | | || Ll | | | | L1 | | || L1 | | | Québec
L, . afio mes afio mes afio mes afio mes
*  Estadias en Quebec por otro motivo Lo bl b b Lo v by
afio mes afio mes afio mes afo mes
5. Conocimientos linglisticos: Nada Principiante Intermedio Avanzado
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Francés: = Comprension oral: O | | | | | | | O O O O O Frangais
= Expresion oral: | | | | | | | | O O O O O
Inglés: = Comprension oral: | | O O O O O O | | O | | Anglais
= Expresion oral: O O O O O O O O | | O | |



Con yuge (si corresponde) Espacio reservado a la administracion

(El conyuge debe contestar obligatoriamente las preguntas 6 a 10; si usted no tiene conyuge, pase a la pregunta 11.) Fact. | EM.P.| Pts

6. Fecha de nacimiento: | L1 | | | | | | | Age | |
afio mes dia
7. Estudios, a excepcion de los primarios (comenzando por el Gltimo diploma) : |dioma
Titulo del diploma obtenido principal de
De A Nombre del establecimiento / Pais (si no, ver las instrucciones) Especializacion escolaridad
| L1 1 | | || L1 1 | | |
afio mes afio mes Seol. | [ __
| L1 1 | | || L1 1 | | |
afo mes afio mes Form.
| | J | | | || | I | | | | priv. | |
IR ol | T B
: aFI10 : mels afio mes 2spéc.| |
| L1 1 | | || L1 1 | | |
afio mes afio mes Scol.
| | J | | | || | I | | | | fr. —
ano mes ano mes

8. Empleo(s) en los ultimos 10 afios, incluyendo el servicio militar (comenzando por el mas reciente) :
(Si es necesario, agregar una hoja aparte para continuar)

Nombre de la empresa y pais Cantidad de
(comprendida la suya, si corresponde) horas trabajadas
De A (Escriba el nombre completo, no use abreviaturas) Titulo del puesto por semana
| L 1 1 | | || L 1 1 | | |
afio mes afio mes Ex
Lo b v | ool
afio mes afio mes I el B
| L 1 1 | | || L 1 1 | | |
afio mes afio mes Exp.
TR N | R gest.
afio mes afio mes
| L 1 1 | | || L 1 1 | | | Exp. T.A.
afio mes afio mes
| L 1 1 | | || L 1 1 | | |
afio mes afio mes
9. Estadias en Quebec:
De A De A
* Estudios en Quebec a tiempo completo Lol e oo bl oo o b o b o]
. afo mes afio mes afio mes afio mes
* Trabajo en Quebec Lo P b b b Lo v by | s
. afio mes afio mes afio mes afio mes éjour
e Stage laboral - acuerdo inter-gubernamental Lo o oo oo b oo o by || |oushee
L, . afo mes afio mes afio mes afio mes
*  Estadias en Quebec por otro motivo Lo P b b b Lo v by |
afio mes afio mes afio mes afio mes
10. Conocimientos lingtisticos: Nada Principiante Intermedio Avanzado
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Francés: = Comprension oral: O O O O O O O O O O O O O rancai
= Expresion oral: O O O O O O O O 0 0 0 0 0 rangais |
Inglés: = Comprension oral: | | O O O O O O | | | | | Anglais
= Expresion oral: O O O O O O O O | | | | |



Espacio reservado a la administracion

11. Pariente o amigo en Quebec del solicitante principal o su conyuge: Fact. | ENLP. | Pis

Vinculo Apellido, nombre Direccién y numero de teléfono en Quebec

Parent/
ami

12. Cantidad de dinero con que contara a su llegada a Quebec: Moneda: Cap. fin.

13. Hijos a su cargo: Namero

Hijos de 0 a 12 afios Enfants

Hijos de 13 a 17 afios

Hijos de 18 afios y mas

14. Empleo previsto en Quebec Solicitante principal: conyuge:

15. Intencion de hacer negocios en Quebec

Esta seccion s6lo debe completarse si usted tiene la intencidon de hacer negocios por cuenta propia en Quebec o de crear una
sociedad comercial, industrial o agricola.

O Trabajador autbnomo: crear su propio empleo

O Empresario: crear una sociedad comercial, industrial o agricola
Especifique:

- Valor total de sus bienes, excluyendo el mobiliario, vehiculos y joyas:

- . . Ress.
- Sector de actividad en que desea realizar su proyecto de negocios: fin.

Declaracion del solicitante principal y, si corresponde, del conyuge

Comprendo que : E.M.P.

Los datos contenidos en este formulario pueden servir al tramite de mi solicitud de inmigracion en una etapa ulterior.

El puntaje atribuido a los factores y criterios de seleccion sera objeto de una reevaluacion en el momento del examen preliminar de mi solicitud de certificado de seleccion vy,
llegado el caso, de la seleccion, si entretanto cambia mi situacién personal o si se aportan modificaciones a las listas de profesiones en demanda, de formaciones privilegiadas y
de carrerras inadmisibles.

Emploi | E.M.P.
Reconozco haber sido informado(a) de que:

Si presento una solicitud de certificado de seleccion, el ministro puede verificar la exactitud de estos datos consultando a terceros y de que cometo una infraccion a la ley si
comunico al ministro, al entrevistador o al verificador un dato que sé o deberia saber que es falso o engafioso.

Declaro que: P.D.Q.

Los datos suministrados en esta solicitud son exactos y completos.

Assuré

Firma del solicitante principal: Fecha Firma del conyuge: Fecha
Total
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